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amado verdaderamente!. ... Estas palabras per-
dieron 4 Lauasun; pero €l salvd su honor. El
entusiasmo escusa 6 repara todo, cuando €l es—
ta de ‘acuerdo con el caricter y sentimientos
que siempre se han mostrado. Madama de Mon-
tespan, confundida y sin respuesta, por la prime-
ra vez de su vida, jur6 en lo interior de su al-
ma vengarse con estrépito, Se sabe que espe-
r6 la ocasion con tanto disimulo como pacien-
cia, y con qué perfidia y acierto llegd 4 satis-
facer 4 la vez sus antiguos resentimientos y su
ambicion. i

El Duque de Longueville, con sentimientos
mucho mas interesantes que Lausun, no fué mas

1 4 VE
feliz que él: ofreciendo & madama de la Val-

liere casarse con ella, le propuso dejar para siem-
pre la Corte, y renunciar todos los bienes que
Luis la habia forzado & recibir.” [Qué! le dijo
la. Duquesa enternecida, jme amais todavia’—
{Ahl jjamas he cesado de adorarosl....— jAy
de mil por qué sois, para mi desgracia, el uni-
co hombre capaz de constancia? Despues de
esta esclamacion tan sincéra, el Duque, sobre-
cogido quedé algunos momentos sin hablar, y
luego rTenovod sus instancias. Madama de la

Valliere las rehusé con estimacion; pere con aque-
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lla firmeza fria que no deja ninguna  esperanza.
El Duque, penetrado de dolor, se ausenté de la
Corte, y estuvo largo tiempo sin volver 4 ella (1).

Sin embargo, madama de la Valliere no
viendo ya cuasi al Rey, ni pudiendo en el es-
pacio de tres semanas decirle una palabra en
particular, conocié en fin que habia perdido, no
solo los derechos del amor, sino tambien los de
la amistad. Benscrade estaba ausente,y faltan-
do el duque de Longueville., no le quedaha un
solo amigo verdadero. Los echaba menos en
este momento, mas que en otro cualquiera, Sa-
bia hasta qué puutc hubieran hallado culpable
al Rey, si fuesen testigos del modo que la tra-
taba: cuando se ama, no se podria, sin un horro-
roso y vivo dolor del corazon, quejarse & los
demas del objeto de su afecto: disimular sus fal-
as, dar un aspecto favorable 4 sus acciones las
mas punibles, y cuando no se puede escusarlas,

dar 4 entender que razones ocultas las Justifi-
can; en fin, defender con una clocuencia per—

suasiva, 6 con una destreza ingeniosa; ved aqui
los sacrificios irreflexivos tan naturales, que son

(1) Histérico.
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cuasi producidos por instinto, y de un priuser
movimiento, con la mas grande franqueza de
cardcter. Madama de la Valliere se admiraba
y gemia lejos de todos: en el momento que
se hallaba sola corrian sus lagrimas cuasi sin
inteirupeion, y continuamente se entretenia
con ellas. Cuando su espiritu llegaba a dis—
traerse de su dolor, lo resentia su corazon
siempre!.... Una ‘mafiana, sentada frente 4 un
gran retrato del Rey, pintado por Rigaud, y de
una perfecta semejanza, fij6 sus ojos en este
cuadro. jVed aqui todo lo que me queda! se
decia.... jAy de mi! sin cesar perseguida por
esta querida imigen, no tengo necesidad de mi-
rarla, para estar siempre viendolal.... Ol tu,
cuyas facciones todas anuncian la bondad, pue-
des tratarme con tanta barbarie! No es el
amor ya el que te pido, sino tu amistad: jpue-
des rehusarmelal.... {Td me has hecho prome-
terte no dejarte jamas; y es para desterrarme
de una manera mas cruel! jQué soy aqui sin
ti!  Qué puedo ser sin verte, estando cerca de
til.... Muy pocos pasos tienes que dar para
acercarte & mi, jy me desamparas, me olvidas!
iNo vivo en la mansion que habitas mas que
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para oir hablar de tu inconstancia, y ser testi-
go de ellal.... Qué has hecho de ese corazon
generoso y sensible que sedujo el mio? Yano

te conosco, y este es mi mayor tormento! {No,
ti mo podrias ser injusto, inhumano!.... No, ti

eres el que no me conoces.... Si ti supieras
lo que sufro; si alguna vez hubiera podido pin-
tarte hasta qué exceso te amo, vendrias & en-
jugar mis lagrimas con tu confianza .... jEs
pues mi ternura 4 la que aun temes? Ay de
mi! ;No sabes que sin partirla puedes satisfa-
cerme todavia? Solo exijo de ti'que no me
huyas, y me escuches. Ven al menos: para
aprender como es posible amarte, que lejos «de
mi no lo sabras!.... Oh! ven! no me dejes aca
bar y morir, cuando puedes reanimarme con una
palabra, con una miradal....

En medio de tan tristes ideas, no penso to-
dabia dejar la Corte. Ya no esperaba admirar
al Rey ni conmoverio por esta accion, ni vol-
ver 4 ser llamada. Queria mejor morir de do-
lor, a sus ojos, que arrancarse de su lado, sin
llevar la esperanza de dejarle grandes pesares
Para libertarse de oir la voz de la razon,se re:
petia, que habia prometido al Rey no dejarle.
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como si el trato que recibia, no la libertase sy-

ficientemente de semejante juramento. Produ-
ciendo en ella el desaliento el aparente efecio
de la resignacion, sufria las humillaciones mas
estranas, se abandonaba & su destino, 4 fin de
no combatir una pasion que habia tomado sobre
su alma tan funesto imperio.

Escribié al Rey, unicamente para quejarse
de no verle sino delante de testigos: sus repro-
ches eran dulces y moderados; pero el amor
se dejaba ver @ cada palabra en su carta. EI
Rey, sin duda, queria conservar siempre por
amiga esta muger interesante, cuya angélica dul-
zura y generoso caracter admiraba; pero su
nueva pasion no le permitia considerar con tran-
quilidad , sino cuando madama de la Valliere
estaria curada del amor que le tenia. Entonces
conocia que le restituiria toda su confianza, sin
ningun esfuerzo, y que ella seria para él la ami-
ga mas cara y mas perfecta. Creyo, pues, que
les era necesario 4 su muiitua felicidad quitarle
hasta ‘el iltimo rayo de esperanza. En esta idea,
y para desembarazarse de todo inconveniente,
tuvo el valor y la crueldad de escribirle sin em-
bozo y con claridad. Le declaré, que jamas vol-
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veria & tencr por ella una pasion gue sentia por
otra; la suplicaba se limitase 4 Ja amistad, Gni.
co sentimiento que estaba en su poder, en lo
sucesivo, concederle,

Aunque parece que esta respuesta no de-
bié manifestar nada de nuevo 4 la Duquesa, le
causo tanta sorpresa como dolor. Esta cruel de-
claracion destruia toda esperanza de atraer al
Rey, y la misma mano de Luis habia trazado
este decreto irrevocablel.... Agquellos, cuyo co-
razon ha padecido, saben la enorme diferencia
que se encuentra entre el temor mejor fundado,
y aquel que deja al menosesperanza 4 la razon,
y la certidambre ecompleta!. ...

Este iltimo golpe oprimié de tal modo a la
Duquesa, que le fué imposible escribir segunda
vez al Rey: hizo cerrar su puerta, y pasé doce
dias en una soledad completa. Luis envi6 4 sa—
ber de ella; pero no fué a visitarla: temia mu-
cho verla. La Duquesa, mortalmente herida, sa-
li6 en fin de este largo descaecimiento. La in-
dignacion, sin desprenderla, le di6 una especie
de fiereza. El me despreciara, decia, si su-
piera, que despues de tales procedimientos tengo
la indigna debilidad de alimentar ain una pasion
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tan desgraciada'.... Conservemos, al menos, si

amistad!.... Esta tltima idea sostuvo su valor:

reflexioné sobre su situacion, se formé un nue-
vo plan de conducta, y esto fué para ella una
especie de consuelo. Cuando se llega al colmo
de la desgracia, la inaccion y la indolencia con-
ducen 4 la desesperacion; nada alivia como un
proyecto extraordinario 6 violento, que oeupe la
imaginacion, y que, sobre todo, imponga la ne-
cesidad de obrar.

Madama de la Valliere tomé la resolucion
de renunciar 4 toda especie de fausto, y vivip
con la cuarta parte de sus rentas, dando el res-
to & los pobres. Vendi6 en veinte y cuatro he-
ras los pocos diamantes y Joyas que tenia toda-
via, a excepcion de aquellos brazaletes precio-
s0s, primer don de Luis, Despidi6 la mitad de
sus criados, asegurindoles pensiones.  Concluyé
a toda prisa con los artesanos un ajuste, por el
cual cambi6 las soberbias tapicerias de sus de-
partamentos, y todos sus muebles magnificos, por
un menaje el mas modesto y menos costoso. Se
quitaron de Jos salones las araiias altas, y las de
mesa, cuasi todos los espejos, y solo quedaron
en ellos los retratos del Rey. Haciendo todas
¢stas cosas, satisfacia su verdadero gusto. Esta
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alma tan noble y tan benéfica, habia siempre
despreciado el lujo; pero ella no pensaba sin un
secreto gozo, que esta sencillez recordaria al
Rey con qué repugnancia ella habia recibido en
otro tiempo sus dones, y con qué moderacion
habia hecho uso de ellos, En fin, se decia: €l
comparard estos departamentos con los de ma-
dama de Montespan; reflejard, & pesar suyo, so-
bre la diferencia de caractéres!.... Cuando to-
do estaba ya trasformado en el vasto palacio de
Biron, la Duquesa escribié al Rey: la carta era
corta, porque ella ya estaba tibia'y racional, ¥y
habia empleado algun tiempo para componerla:
le decia al Rev, que despues de haber exami-
nado su corazon, no hallaba en €l sino los sen-
timientos que ¢l deseaba, y que se lisonjeaba
vendria & su casa sin inconveniente, pues en
adelante le veria sin turbarse ni conmoverse.

Este laconismo y esta tranquilidad sorpren-
dieron al Rey, y en tal caso la admiracion va
siempre mezclada de una especie de despecho
secreto. Se sabia que el duque de Longueville
interesante por la contancia de su pasion, habia
instado a4 madama de la Valliere que aceptase
su mano: se sabia igualmente, que debia haber-
le propuesto renunciar la fortuna que ella tenia

-
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del Rey.... y, aunque habia salido con celeri-
dad de Versalles, algunos suponian : que habia
partido tan precipitadamente, para arreglar los
negocios relativos 4 la _boda. Todas estas ideas
ocurrieron al Rey, hirieron su orgullo y lo tur-
baron. Por primera vez se representd, despues
de largo tiempo, esta muger atractiva, que ha-
bia sacrificado; la vié tal cual era siempre, j6-
ven, bella, tierna, hecha para Inspirar una union
tan fiel como de la que el dugque de Longue-
ville le daba una prueba tan extraordinaria.. ..
El amor propio excité una especie de arrepen-
timiento: este corazon tan tierno y tan delica-
do, que se habia despedazado, despreciado,, fué
cuasi apreciado en el momento que se ere-
y6.se escapaba, 6 se habia ya . perdidol....
Con estas disposiciones interiores, el Rey man-
dé decir 4 la Duquesa, que & las siete de la
noche iria & su casa solo: ella reunié todas sus
[uerzas para recibirlo con ealma. A fin de con-
lenerse mas seguramente, imaginé romper. esta
primera contestacion por. su hija, y .esta -idea le
nspir6 la de un, tltimo sacrificio, al que .no
habria podido. resolverse sin el deseo de admi-
rar y conmover al Rey. Dié a Mademoiselle
de Blois los brazaletes que tanto amaba, y con
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una opresion de corazon inexplicable los puso
en los brazos de esta criatura. El Rey, entran-
do en el palacio de Biron, quedo vivamente ad-
mirado del cambio que por todas partes ob-
servaba: pensé en el instante que este sacrifi-
cio de todos sus donmes anunciaba el casamien-
to de la Duquesa con el duque de Longuevi-
lle. Para justificar & sus propios ojos la incon-
secuencia del despecho que sentia, se dijo, que
se deberia haberle consultado. Esta falta de res-
peto le parecié inescusable: se sinti¢ irritado,
sobre todo contra cl duque de Lengueville.. 2.
Al momento que se presenté en el salon, Ma-
demoiselle de Blois corrié 4 echarse en sus bra-
zos, y cuasi al mismo tiempo le enseii6 los her-
mosos brazaletes que acababa de recibir. El
Rey, excesivamente herido y confirmado en sus
sospechas, volviendose & la Duquesa, le dijo: os
confieso, Madama, que todo esto me admira.,..
Pronuncié estas palabras con una gravedad, una
sequedad, y al mismo tiempo una agitacion, que
hicieron saltar de gusto & madama de la Vallie-
re. Hubo un momento de silencio, durante el
cual el Rey considero el salon enteramente mue-
blado de nuevo. La Duquesa, tomando la pa-
labra, dijo: he dado estos brazaletes 4 uno de
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los objetos de vuestro singular carifio: jno_era
este su primer destino?.... Sin duda, respon-
di6 el Rey,y por esa misma razon debiais ha,
berlos guardado.... Pero, prosiguio, jse os pue-
de preguntar la causa de tan extrafio cambio
como estoy viendo?—Quiero vivir en adelante
en un absoluto retiro; todo ese fausto me era
matik: sabeis que siempre me ha disgustado.—
En lugar de una respuesta tan vaga, esperaba
una confidencia.... Luis pronuncié estas alti-
maz palabras titubeando, y con una sonrisa for-
zada, Como? dijo la Duquesa admirada.... Pues
qué! replico el Rey, jquereis hacerme un mis~
terio? Se asegura, continud poniendose encar-
nado, que os casais con el duque de Longue_
ville.... Y lo habeis ereido! exclamé la Du-
quesa. A estas palabras sac6 de su bolsillo una
carta, que el Duque le habia escrito al partir
de Versalles, y se la di6 al Rey, quien la le-
yo en el momento,

Esta carta desengaiié al Rey, al mismo
tiempo  resfri6 su imaginacion. No habia ya otra

victoria que ganar. Admiré la conducta de la
Duquesa; pero se quedo tranquilo. No obstan-
te, la Duquesa observé su turbacion y descon-

tento: imaginaba que una viva conmocion viene
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siempre del corazon ; los movimientos del amor
propio le eran cuasi enteramente  desconocidos.
Ella volvié @4 su primera ilusion sobre los sen-
timientos del Rey; penso que siguiendo con pa-
ciencia el plan de vida que se habia trazado,
hallaria con el tiempo lo que habia perdido. Luis
prometié volver con la misma continuacion que
antes; y cumplié su palabra por algun tiempo;
pero siempré venia con madama de Montes—
pan, la que lejos de hallarse confusa, por el
contraste que formaba con su magnificencia la
extrema sencillez de madama de la Valliere,
hizo burla de ella. Decia que la Duquesa so-
lo queria singularizarse. Yo, agregaba, quiero
agradar, y atraer gentes & mi casa: mi calcu-
lo es mucho mas comun que el suyo; pero va-
le mas, La tnica persona de la cérte que no
trato 4 madama de Montespan fué Madama,
por estar desavenida con ella desde la vuelta
de la Duquesa. Madama, llena de arrogancia,
y. naturalmente sincéra, no pudo, soportar las
maneras altaneras de madama de Montespan,
y mucho menos sus epigrimas picantes. La tra-
t6 con esta ligereza que los principes acostum-
bran, tanto mas chocante, cuanto parece obra
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de la distraccion 6 del olvido,y que no se sa-
be como quejarse de ella. Madama, para des~
preciar mejor 4 la nueva favorifa, quiso acer-
car 4 si & madama de la Valliere; y le ma-
nifesté un interés que la llené de gratitud. Es-
tas dos personas se volvieron 4 ver, se cono-
cleron mejor, y se amaron.

El Rey, que meditaba la conquista del Fran-
co-Condado, ejecuté este proyecto en medio del
hivierno. Una inquietud: renaciente y terrible
vino entonces a distraer 4 la Duquesa de sus
disgustos particulares, y de los tormentos del
zelo. No pensé ya sino en los peligros que iban
4 rodear al Rey. Sus temores cesaron muy
pronto: esta nueva guerra solo fué para Luis
una carrera rapida y triunfal; en tres semanas
la conquista de esta bella’ provincia y la paz,
fué¢ el feliz fruto de tan brillante expedicion.
Durante esta campafia, no escribié el Rey &
madama de la Valliere sino una vez, y un bi-
llete corto y frio sumamente; mientras madama
de Montespan recibié cinco 6 seis correos. Ella

sc lisonje6 de esto, principalmente en presen-

ciz de su rival, bajo pretesto de darle noticia
del Rey y del ejército. Madama de Montespan,
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para celebrar la paz, dio brillantes fiestas: ma-
dama de la Valliere fué secretamente § buscar
los pobres, y libertar los prisioneros: parece que
la gloria y la fortuna, da al espiritu y al ca-
racter una cierta independencia y una especie
de franqueza, que rara vez se halla sin ella;
la arrogancia que inspira, no permite ya tener
el trabajo de disfrazarse, 6 de contenerse. La
prosperidad no corrompe siempre; pero siempre
descubre lo que es verdadero. Los héroes, 6
los que llegan & serlo, que parecen cambiados
por los sucesos y por las riquezas, no hacen
continnamente otra cosa que dejar una masca-
ra engaiiadora, y libertarse de una atadura in-
util. La felicidad anima; la adversidad contie-
ne; y por cuanto el hombre necesita de freno,
la escuela severa de la desgracia es para él la
mas saludable.

Luis, en medio de los elogios y de los uni-
versales transportes que excitaba su nueva vic-
toria y la paz, se mostré siempre generoso.
clemente, sensible al amor de sus pueblos; pe-
ro se entregd, sin sujecion, & su gusto por la
magnificencia, por las fiestas, y 4 su pasion por
madama de Montespan. La Europa entera re-

Tou. m. 10
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sonaba con sus alabanzas: no solamente en Fran-
cia los grandes poetas y los literatos, enrique~
cidos por sus beneficios, y honrados por sus su-
fracios, celebraban, con tanta emulacion como
entI:siasmo, sus hazaiias vy gloria ; mas tambien
Jos sabios y doctos extrangeros colmados de sus
dones, y de las seiiales de distincion mas lison-
jeras, repetian su elogio en todas las diversas
lenguas de la Europa. Si hubo alguna exagera-
cion en este prodigioso nimero de panegiricos,
no tuvo al menos nada de vil y ridiculo: el re-
conocimienito lo hacia respetable, y tanta gran-
deza y victoria parecia autorizarlo, La historia
debe ser severa; porque la inflexible verdad lo
es siempre; mas los coeténeos, los vasallos, so-
bre todo, de los buenos reyes, deben ser reco-
nocidos. ;Se tiene derecho de juzgar rigorosa—
mente a sus bienhechores! La admiracion pibli-
ca es la recompensa de los grandes hombres:
no se la embidiemos; bastantes trabajos les cuesta.

Luis quiso dar, con este motivo, una fiesta
de parejas y canas. Los tiempos: estaban bien
cambiados. El Rey no llevaba ya sobre su es-
cudo el tierno emblema de la rosa entreabierta;
estaba adornado de los colores de madama de
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Montespan. Uno de los amigos de esta le com-
puso- una divisa, que llevaba sobre fondo azul
una ' soberbia estrella de diamantes, rodeada de
una maltitud de estrellas de plata con estas pa-
labras: Por la mas brillante y la mas bella. Es-
ta divisa, poco lisonjera para las demas bellezas
de la corte, no lastimaba, sin embargo, las re-
glas generales de la galanteria. El espiritu ca-
ballerezco autorizaba para alabar 4 su amada, 4
expensas de todas las mugeres del universo. Otras
costumbres han producido, acerca de esto, dies-
tros manejos; pero cuando 4 la vez no se ama-
ba sino & una sola dama, se hizo una especie
de profesion piiblica de no admirar mas que &
ella. La inconstancia no es una cosa nueva ; al
menos  entonces no se preveia. Los hombres
amaban con ilusion.  jQué mas se les podia pe-
dir? ’

Durante la corrida de parejas, madama de
la; Valliere,  tristemente - encerrada en el Pala-
cio de Viron, recordaba dolorosamente aquellas -
ingeniosas fiestas, de que. ella habia sido obje-
to..en otro tiempo,  ;Qué¢ horroroso cambio ! Ys
icomo ;comprenderlo, cuando. descendiendo 4 lo
interior de su  corazon despedazado, .encontraba
allitodabiatodo el amor que causd sus des-
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vinsl: Desde este dia, el Rey,‘at.im en su
presencia, no disimulo ya sus sentlmnentos, ni
parccié empleado mas que de su rival, L~a Du-
quesa tolerd esta conducta mas dfa unafio con
una paciencia inalterable: ella habia perdido to-
da esperanza de hacer volver al Rey; pell-o es-
taba sostenida por el pensamiento, que c?ando-
le ella pruebas de un sacriﬁcin_sir.l h'u?nefs ¥
sin ejemplar, Luis, al menos, harla‘J}lstlma a tal
aficion. No gozaba sino de la opimion que le
suponia de sus sentimientos. El no me ama, de-
cia; pero sabe que ninguno en el mundo le
amard como yo jamis. El tiempo y el reco-
nocimiento me restituiran su confianza y su
amistad; y aunque no fuese sino en mi vejez,
tendré todabia sobre la tierra algunos instan-
tes de felicidad. Un acecidente inesperado aca-
bo de trastornar su alma, ¥ destruir sus re-
soluciones. Hacia algun tiempo que se habia en-
cargado de una pobre familia, compuesta de la
viuda y cinco hijos de un caballero de su pro-
vincia : los hizo venir de Turena para estable-
cerlos mas cerca de ella, y pasé & Paris, para
buscarles un alojamiento en el arrabal de S....

Fué 4 ver una casa para alquilarla, cuye
jardin, bastante grande, tenia una puerta de co-
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municacion con el de la casa vecina. Bajo al
jardin: apenas estuvo en él, cuando vi6 correr
por la mencionada puerta un nifio de tres afios,
bello como un angel, que vino riéndose & en-
contrarla, La Duquesa amaba con pasion 4 las
criaturas: tomo éste en sus brazos, ¥y, mirando-
lo atentamente, se sorprendi6 de su semejanza
al Rey: lo examinaba con extrema alteracion,
cuando una muger de mas de cuarenta afios,
de una figara agradable y noble, vino tambien
del otro jardin, y se’ dirigio a ella con un aire
inquieto.... Esta era madama Scaron.... La
Duquesa la conocid, aunque jamas Ja habia ha-
blado; pero la habia encontrado muchas. veces
en las galerias de Versalles, y sabia que era
la amiga de madama de Montespan.... ;Quién
es este nifio! le pregunté con una voz trému-
la, miréndole fijamente al ponerlo en tierra....
Madama Scaron se puso encarnada; no respon-
dié; -hizo una profunda reverencia; tomé el ni-
fio de la mano, y sali6 de prisa; cerré la puer-
ta del jardin y se despareci6. La Duquesa, lle-
na de admiracion, pregunt6 a los propietarios
de la casa, y supo que madama Scaron no era
conocida de ellos por su verdadero nombre. Se
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le dijo que esta seiiora pasaba por tia de aquel
niio, 4 quien criaba con el mayor cuidado; que
por otra parte era muy solitaria y muy silves-
tre, y no recibia & persona alguna. Este mis-

terio singular, la patente semejanza del nifio, y
la union de madama Scaron con madama de
Montespan, iluminaron 4 la Duquesa y le hi-
cieron conocer la verdad entera. Descubrié que
madama de I\Ioniespan era.madre tambien, y

que el hijo que acababa de acariciar era de su
rival y del Rey. Tal descubrimiento la afligié
tanto, como si hubiese ignorado hasta este mo-
mento la infidelidad de Luis. Se llen de ze-
los como amante y como madre, y, sobre to-
do, de aquella semejanza perfecta que sus hi-
Jos no tenian con el Rey. jAy de mil decifa:
jno basta que esta muger artificiosa y pérfida
me haya usurpado el corazon del Rey, sino que
arrebate & mis hijos la ternura de su padre! Al
menos este afecto sera ahora dividido!. ... [Qué

llena de vanidad debe estar con este nifio, cu- .

ya fisonomia ofrece ya una semejanza tan glo-
riosa y tan cara, que dispondra todos los co-
razones 4 amarle!. ... Yo misma no he podido de-
fenderme de ello; jy aun podré mirarlo sin en-

151,

ternecerme!.... Feliz niiio!,... Y los mios no
recordaran sino mi vergiienza; no se parecen
sino 4 su infortunada madre!.... El corazon de
la Duquesa estaba muy profandamente herido,
para que le fuera posible encerrar un dolor tan
vivo. Despues de haber escrito al Rey que ya
no le amaba, habia perdido el derecho de que-
jarse; sin. embargo, rompié y le hizo tod@ los
cargos que una pasion puede inspirar. Luis la
oy6 con una fria sorpresa; la acus¢ de ca-
prichosa. ¢ = inconsecuente. Esto todavia  era
nada; mas una palabra imprevista, una palabra
fulminante se escapé de su voca: afirmo que
ella nunca le habia tenido amor, A este goipe
inaudito de ingratitud, la Duquesa, llena de es-
panto, quedo sin voz y sin respuesta, El tras-
torno universal del mundo no habria podido cau-
sarle una opresion mas dolorosa, una sorpsesa
v un estupor mas terribles.... Palida, inmovil
miraba al Rey con los ojos turbades, y  fijos. ...

81 no se repara inmediatamente mn gran-
de agravio, cuando ne se quiere: niexpiar mi
reconocer. su. injusticia, se pone el colmo @ €l,
no por un verdadero endurecimiento, sino por
una especie (de desesperacion 6/'decélera; cau-
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sada por el mismo remordimiento: no porque
uno sea inaccesible 4 la compasion; sino, al con-
trario, porque ella despedaza, se le repulsa con
nial humor, y continuamente con dureza, Qué!
dijo en fin la Duqueza con una voz concentra-
da, jno os he amado?....—N6, no he podido
triunfar de vuestros escripulos. ...—Es verdad
e mis principios me eran mas amados que
mi vida; pero os los he sacrificado. ...—Jamas
habeis tenido amor.—Entonces me vendi por
ambicion?.... Esta palabra, en boca de una
persona tan noble y desinteresada, confundié al
Re’y; pero no podia suceder esto sin irritarlo.
N6, respondié ¢, la ambicion no puede domi-
nar las personas sin energia.—Segun esa maxi-
ma, escusais, lisonjedndoos, la vil, la insaciable
codicia de la que preferis & mil....—Mada-
ma de Montespan ha merecido mi aficion por
un amor verdadero.... — ;Mas tierno que el
mio?—Mil veces mas real. — Ingrato! exclamé
la. Duquesa; ;podeis proferir esa mentira inhu-
mana que todos vuestros recuerdos desmienten?
iQuereis quitarme todo consuelo?. ... jDeshon-
rada & los ojos de todos, privada de vuestro
amor, no estaba todavia despojada del todo: al
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menos pensaba que no os era posible compa-

rar los sentimientos de otra d los mios; y, jaho-
ra teneis la crueldad de decirme, que madama
de Montespan sabe amar mejor que yo! Pues
todos esos sacrificios que yo os he hecho ;som
perdidos? ;Es & vuestros ojos per insensibilidad,
que yo recibi en mi casa 4 la que me hizo
traicion! Sus altanerfas, su arrogancia, sus ca-
prichos, que he soportado con tanta dulzura, jno
os han dejado contento! ;He vencido mi édio,
reprimido mis resentimientos, devorado mi ze-
lo, ocultado mi dolor y mi amor, sin excitar
vuestro reconocimiento 6 vuestra compasion? Vir-
tud, reputacion, amor propio, arrogancia, repo-
30, todo os he inmolado; y ved aqui el premio
que recibo de ello! Ah! ;No valia mas echar-
me, desterrarme? En lo interior de un desier-
to lloraria sin violencia, y, al menos, podria de-
cirme : en vano busca en otra el sentimiento
que tengo por ¢! Qué! este sentimiento tan pro-
fundo y tan tierno, ain no ha bastado para en-
sefiaros @ conocer el amor! Podeis estar sa-
tisfecho de un corazon, cuyas pasiones domi-
nantes son la vanidad y la ambicion!.... No
habeis podido perder la memoria de mi ternu-
ra, sin olvidar tambien como se¢ ama. Ah! ja-




154.
was, jJamas mi rival os lo recordapal
tas represiones tan fundadas,

«ves A £8-
. él no respondié
Sino vagamente, y con un frio laconismo: ha
bia cometido muchas faltas para enternecerse
Esta conversacion lo confundia cruelmente ; l.
terminé con una especie de autoridad,
do a la Duquesa ie ahorrase e

a
saplican-
n lo futuro es—
cenas tan indtiles como aflic tivas, Si, respon-
di6 la infortunada, enjugando sus lagrimas, yo
guardaré en adelante un profundo silencio:
tengo mas que deciros,

: Esta ultima injusticia del Rey, hizo en e]
espiritu de madama de la Valliere una impre-
sion, que hasta entonces no habia sentido. No
se liberta en 'un momento de una pasion, a que

no

se ha entregado sin reserva por espacio de diez
_afios; mas cuando el pago es la ingratitud, Jle-

ga un término donde el corazon. ep fin, pues-

€5—

to en movimiento, conoce toda su locura; v
te es un principio de curacion. Por prime;a vez
la Duquesa formé un proyecto mucho
leroso que el de huir:

mas va-
S€ prometié ensayarse
para desterrar de sg €Orazon un amor ta'n fu.
nesto: habia sufrido tanto por’ su sensibilidad -
habia llegado ;4 tal '

s : exceso de desgracia, que
para formarse idea

€ una perfecta felicidad so-
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bre la tierra, no podia imaginarse sino una per-
fecta indiferencia. Iabia mas verdad en es-
ta idea, que en la que nos  persuade que
un’ sentimiento apasionado solo puede procurar
la felicidad : mas [qué fuerza se necesita para
arrancar de su alma upa pasion violenta que
ya no esta divididal.... Es necesario repeler
la esperanza que renace tan facilmente cuando
se ama: abrir de nuevo en si mismo todas las
llagas de su corazon, acordandose de ellas pa-
ra curar todo lo que se querria olvidar: es
preciso despojarse de teda prevencion, renun-
ciar 4 la indulgencia, y juzgar con rigor los pro-
cedimientos y las acciones que siempre se ha-
bian interpretado favorablemente : es preciso,
por tltimo, romper todas sus habitudes, y dedi-
carse, durante mucho tiempo, & no pensar sino
en lo que desespera, & no obrar sino con es—
fuerzo, y contra todas sus mclinaciones. Ved
aqui cuanto cuesta recobrar la razon: cuin me-
nos penoso es conservarle siempre!

Madama de la Vallicre se representaba con
amargura los procedimientos inescusables del
Rey: pensaba entonces que le seria posible se~
pararse de €l; mas jcomo hacerlo, cuando le
veia mas admirado, y mas digno de serlo que
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nuncal,.,. Todo le hablaba de su gloria. Isas
artes que ella amaba, la pintura, la musica, la
poesia, le debian todo su brillo; é] era en cier-
to modo su creador; no se podia dar un paso
4 Versalles, 4 Marly, 4 Paris, sin hallar el se-
llo de su grandeza, de su gusto y de su mag.
nificencia. Versalles ostentaba todas sus mara-
villas; su salon y su soberbia galeria se enno-
blecian mas por los trofeos de nuestras victo-
rias (1). Los deliciosos bosquecillos se forma-
ban,, la mecanica acababa de producir un gefe
de obras para regarlos y adornarlos (2). El ta-
lento de Le Notre, animado por la proteccion

de Luis, daba 4 la Capital un jardin mages-
tuoso: la religion bendecia al Rey en los tem-
plos que habia nuevamente construido, repa-

rado, 6 enriquecido: gracias a sus beneficios, las
ciéncias podian perfeccionarse: acababa de con-
cluirse el observatorio; y, entretanto que se po-
nian los fundamentos del edificio para los in-
validos, la arquitectura preparaba un palacio dig-
no de ser habitado por los gefes de la Nacion

(1) - Pinturas de Lemoine; y de Lebrun,
(2) La maquina de Marly.
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francesa. La colunnata del Louvre (1) se es-
taba levantando: el genio poderoso que presi-
dia este reinado, vivificaba todo & la vez: ilus—
traba la Francia de un extremo & otro; habia

" restablecido la disciplina militar; inspiraba & Vau-

ban para defender y garantir sus conquistas ;
hacia florecer la agricultura y el comercio abrien-
do inmensos canales, formando nuevos eaminos,
y poblando los talleres de Tours y de Leon;
formaba colonias, y creaba una marina temible:
en fin, €l pulia las costumbres, daba elegancia
4 las maneras,- agrado 4 la sociedad, y fijaba
para siempre la lengua que servia para celebrar
todos estos prodigios, y que debia hacerse uni-
versal.

jCémo podia la Duquesa entibiarse, respecs
to 4 quien hacia tantas cosas milagrosas?....
Sin cesar destruia en ella el entusiasmo puabli-
co la obra penosa de la razon. Ah! decia, sin
duda él ha hecho injusticias conmigo; pero soy
francesa; jpuedo cesar de adorarle!.... No obs-
tante, algunas veces se persuadia que le ama-
ba menos, y se aplaudia de ello; mas una mi-
rada de Luis, una palabra, que interpretase a

(1) Asi se llama en Francia el palacio real.




